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 INTROLUCTION

1, . Au cours de sa deuxime session, la Sous-Commission de la lutte contre les
meaureé dlscriminatoires et de la protection des minorités a invité'notamment

le Secrétaire général " fournlr aux membres de la Sous-Commission tous rensei-
smements pertinents sur les travaux de tous les organes de 1'Organisation des
Nations-Unles et de ses institutions spécialisées gui se rapportent au domaine
de la lutte contre les mesdres discriminatoires et de la protection des minorités,
d%e quiil possidera ces renseignements." |

2. Ce mémoire contient Aes renseignements pertinents sur les travaux efféctués
au cours de 1950 par 1'Assemblée générale, le Conseil économique et social et

le Conseil de tutelle dans le domalne de .la lutte contre les mesures discrimina-
tolres et de 1avprotsctionides minorifés° (L'Asserblée générale a tena sa c¢in-
quizme session du 19,Se§tembre au 15 décembre 1350; le Conséil économique et
social a tenu sa dixitme session du 7 février au 6 mars et éa onzitme session du
% Juillet au l63aoﬁt 1950; le Conseil de tutelle a tenu sa gixiéme session du

19 Janvier au 4 avril et sa septiime session du ler Juin au 21 juillet 1950).
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%,  Par sa résolution 289 A (IV) l'Assemblée générale a. institué un Commissaire
des Nasions Unies en Libye, qui devait 8tre aldé et censeille par un Conseil
compogé de dix membres, parm! lesquels devaient figurer un representant des po-
pulations de chacune des trois régions de la Libye et un representant des ” 
minorités de 1& Libye g

b, - D‘apres le premier rapport annuel du Ccméissaira des Natlons Unies en Libye,
le problime des minorités éthinigues en Libys (*tal;s“ja, u\ive maltaice et grecque)
est "délicat et complexe . Le rapport: suggerait que "1l serait plus facile de
trouver une solution S;]ﬂ probleme était examiné en dehors de toute considération
politique". Le rapport proposait egalemeut dfentreprendre, sous les ausplces du

- Cormissaire, des négociations entre "une délégmtion des minorités et. une.commis-

~{ slon’adsignée par l'Ausemblée nationale, en vue de parvenir-a un accord sur les

" ¢lauses &'introduire dans la Constitution pour sauvegarder les droits et les
1ntérets des minorités en Libye . (voir A/lﬁho parragraphes 25% & 256 et -
‘Annexes XXVI et XXVII) Loy «

5. Aprés ‘gyolr examiné ce rapport, l'Assemblée générale a adopte la résolution
387 (V) dans laquelle elle a notemment exprimé le ferme espoir gue- le Commlssaire
> des Nations Unies en Libye, 81dé et conseillé par les membres du. Consell pour la
Libye,'ﬁrehdrait les mesures nécespaires pour stacgultter:de ses: fanctions en. ce
" 'qui concerne la réalisation de l'indépendance. et ﬁe.E*unité:dewla L1bya.<Ehr
»&1lléurs,‘l’Asaembléé'générale a déclaré, dans la résolution 388 (V); que "las
biens,droits et intérdts des ressortissants ‘ltaliens, y compris les personnss.
moi-alés 1talienres en Libje, seront respectés, d coniition gu’ils alent &6 .1léga~-
lement acquis.,lls ne seront pas traités moins favorablement gque’ les biens, droits
et interets des autres ressortissants étrangers; y 'coumpris les personnss morales

de nationalité étrangdre”.
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B.  Erythrée R R »
6. En vertu de la résolution 289 ¢ (IV) de l'Assemblée générale, une Commission
pouryl'Erythréé_a été créé en vue d'étudier le riglement de la question de
1'Erythrée. La Commission devalt réunir les éléments d!information nécessaires,
notamment les renseignéments écrits at‘oraux qul lul seraient communiqués par
la Fuissance assurént actuellement l'administration de 1'Erythrée, ‘par les repré=-
sentantsvde la éopulation\du territoire, y compris ceux des minorités, par les
gouvernements et par tout groupe de personnes ou tout individu qu'elle jugeralt &
propos de consulter. Ls Commission devait prendre notsmment en considération lss
aspirations et le bleu-8tre des hebitants de 1'Erythrée,. ainsi que le point de
vue des divers groupes raclaux, raligisux et politiques des provinces du terri-
toire, et la capacité de Ja population 4 s'sdministrer elle-méme. “
7. Des son arrivée en Erythrée, la Commission a publié un communiqué afin de
faire connaltre ces instructions. Elle a entsndu les points de vus de nombreux
.représentants de partis politiques et de groupes ethniques et religieux et a
rendu compte & l'Assgemblée générale qu'il était probable que dans llensemble la
majorité de la population de 1'Erythrée était en faveur de la réunion &
1'Ethiopie (A/1285, paragraphes 155 & 162). o |
8, Apres avoir examiné ce rapport, l'Assemblée générale a recommandé dans éa
résolution 390 (V), entre autres éhoSes, que "1'Brythrée constitue une unité
autonomg fédérée avec l'Eth;opie sous la souveraineté de la couronne d'Ethiopie",
ot que "le Gouvernement fédéral ainsi que 1'Erythrée garautissent & toutes les
personnesd qui rééident en Erythrée, sans distinction de nationalité, de Tace,
do sexe, de langue ou de religlon, la Jouissancé des droits de llhorme et des

livertés fondamentales”,

C. Traitoment des personnes iSorigine indienné établies dans

“1'Union Sud-Africaine
9. Au cours de sa cinquidme session, 1'Assemblée générale a adopté la résolutim

395 {V) sur le traltement des personnes dlorigine indienne €tablies dans 1'Union

Sud-Africaine. Dans cette résolution, 1ltAcsomblée générale "considérant gue toute
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politique de 'ségrémation raciale' (apartheid) repose forcément sur. las doctrines
de diecrimination r&ciale ) 8 notamment racommand% aux Gouvernements da l’Inde,
du Pax*stan et de l'Union Suqufricaine d'engager, conformement la resolutlon
265 (III), des pourparlers et de tenir compte, 1ors de ses pourparlers, “dee ;
aispositions de la Charte des Vations Unies et de 1a Declaration universelle des
f droits de l’homme ¥ elle a inv*te 1‘Union Sud«Africaine arxapas mettre en vigueur

ou en app’ication les dispositions du "Group Areas Act" (A/AC. / 5&) +ant que

ces nagociations seront en cours.,

D, 'PéiaSQihe Rap?triemant ou re1ps;971ﬂ*ion des *epucﬂeq de Pr]emt*ns

10. Apres avoixr examiné le raprort périodique dse la Commission de conciliation
‘des Nations Unies pour la Palestine ;A/1567), 1*Assenblée générale a adopté la
résolution 394 (V), dans laguelle elle a invité "]sa Gouvertements Intéressés &
prendre desﬂﬁeéqféé et vue de garantir que les réfugiés, qulils soient rapatriés
ou réinstallés, ne feront llobJjet d'aucuné discrimination, soit en éroiﬁ, sott en

fait.”

w

E. Corde $ -Asslstance et relavement S SR S - N

11, Par sa résolution ¥10 (V), 1l'Assémblée générale a créé l'Agence des Nations-
Unies pour le relivement de la Corée. Le parsgraphe 16 (7) de cette résolution
déclare que."les mesures nécessaires seront prises :pour assurer que la répartition
se ferd de manlire.que toutes les claésea de la. population-recoivent une part -
équitable des produits essentilels, sans,distinotien de race, de religion ou

dtopinion. politique.”

F. ?énsai5néments relatifs & la lutte contre les mesures discriminatoires etv

& la protection des micorités dans les Territoires non autonomes

12. Le Comité spgcialtpqgrilfexameq dea rense;ggqunts ?raqsmis;en\vertu de
ltarticle 73 &) a présenté un rapport spécial sﬁr l{epseigneﬁeht, qui‘qoﬁfient
les recommandations suivantes (A/15O§ﬁAddQl, paragraphe 50) :‘ f |
" a) Daps le domaine de l'euselgnemsut, aucun principe ne dépasse en
. lmportence celui de 1?égalité des possibilités pour tous les.grqupes:.

raclauvx, religieux et culturels de la populatioun.
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"b) I1 convient de respecter les vosux de tout groupe qui'désire instituer
- pour mses membres:des services d‘enseignement particulier, maile ce doit
Stre 2 la cohdition formelle que le bien-8tre général ne risque pas dlen
séuffrir.et'queela mise eh pratique d'un systime'de différenciation gquel
qu'il soit n'entratne pas de mesures discriminatoires contre un groupe
ou»un-autfe.; , . S DT L
i“c) Les programmes et l'organisation de différents types d'écoles-peuvent
Stre établis de manidre & satisfaire les besolns des différents groupes
d'éléves, mels on doit poser le principe cu'aucune école ne devrait
refuser l'admiseion d%un éleve pour des motifs de race, de religion ou
de sltuation soclale.
"3) Le systeme de différenciation en matidre d*éteblissements scolaires et
de programmes ns devialt pas falre obsitacle au développement des penti-
ments de mutuelle sympathie et de commune citoyennete rarmi les habltants
d'un méme ter*iunifeo
"e) Dans les pays ol ﬁtistent des systemﬁs distinctife, chaque groupe devra
 obtenir une ‘part éguitable daqs la répartitlon des fonds publics deeti-
nés & 1?ense*gnement. | '

L'Assemblée générale a approuvé ce rapport dans sa rééolation s (v),

Gs - . Rangelgnenonts concernant les Droits de 1'homme dans
hangelgnenantt

lag. Territoires non-autonomes A
13.  Dans sa rééolution L6 (V), 1'Assemblée générale, "ooastatant que la déclers..
tion universelle des Droite de lfhomme dispode & lferticle 2 quiil ne sera fait
aucune distinction fondée sur le statut politique, Juridique ou intermatioual du

pays ou du territoire dont une personne est rossoriinsante, que ce pays ou-ce
territoire soit indépendant, sous tutslle, non autonome, ou soumis & une limita-
tion quelcongue de souveraineté", a invité les :Etats Membres ayant la charge
d’admipistrer des Territoires non autoncmes de communiquer un exposé succinct

de la mesure dans laquelle la Déclarstion universells des Droits de 1'homme épait
appliquée dans les Tgrfitoires non autoncnss et a prié‘le Comité spécial de formu-
ler des recommandations au sujet de la mide en oeuvre, dans les Territoires non-

- autonomes, des principes proclamés par la Déclaration universélls des droits de

1thorme.
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. Formulation des .principes de Nuremberg_ R A R S R

1&.. Conformément & la résolution 177 (II) de 1'Assemblée -générale, 1a Commission
" du droit International a formulé les principes de,droitwinternationhl reconnus
dang leé Statut ‘du Tribunal de: Nuremberg et dansg les Jugementis:de ce.ﬁribunal.

Aux termes :du paragraphe C du principe VI, les acteaasuivants.constituent des
crimes contre l'humanité ; "1'assassinat, l'extermination, la réduction en escla=-
*vagé,gla déportation ou tout autre acte inhumain comnis -contre toutes populations
clviles 'ou bien les persécutibns pdur des motifs ‘politiques, raciaux ou religleux,
lorsque. ces actes ov parsécutions sont commis & la sulte dtun crimé contre la paix
sou d'un crime de guerre, ou eun liaison avec ces crimes”, En vertu du principe VII,
la complicité d'un crime contre 1'humanité est égalememt-un crime de droit inter-
national. Dans sa résolution 488 (V) L'Assemblsis géudrale a +iavitd. les Gouverne-

‘ments des Etats Membres & coimuniguer leurs ctsusrvations & cuy wrincipes.

i

‘(I. Juridiction crimlﬁelle 1ntsrnetionale .
5. Conformement la reeolution 260 B (III) de 17Assemblee generale, la Commlsg-

j,sion du droit 1nteruational a déoidé qu‘il était souhaitable de cresr un organe
jndiciaire international charge de Juger 168 parsonnes accusées du crime de
génocide ou d’autres crimes qui saraient de 1& competence de cet organg en vertu
de conventions 1nternationales, elle a estime que la creation de 1'organe Judie
claire international ct~dessus mentionné était possible. (A/1316, paragraphe. 140).
Par la suite, l'Assemblée générale a créé par sa réaolubion:h89,(V) 9q’gomité
cTcomeSé de représentents de dix-sept Etats Membres, gui devait se réunir le

ler aolit ‘1951 & Genéte 'en vuede préparer\,z«plusiaurs;avant~projets;dgchnvenu

" tion et 'de formuler ded propositions coancernant la création st le statut-d’une
cour criminelle internationals.

.. DEUXIEME PARTIE :  CONSEIL ECONOMIQUE. ET SOCIAL-

A.,‘ Nationalﬁte de la femme mariee o ,
6 Sur 1a recommandation de la Ccanssion de la condition de la femme (E/1712
“;paragraphe 37) e Conseil economique et social a adopté 1& resolution 50& D (XI)

_ dans laquelle 11 priait Ia Commission du droit international d‘entreprendre l‘elan

boration d*une convention ou seraient repria 1as principes suivante é
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"1} En matidre de nationalité, iiyns devra y avoir, dans la législation
et dans la pratique, aucune distinction fondée sur le sexe;
"11) Ni le mariage, ni ge, disselution n'auront d‘exfet sur la nationalite
de 1'un ou de 1'autre des epouxo Aueune disposition d'une telle convane
- tion n'interdit aux p&rtles d‘edicter des disyositions speoiales pour
lfacquisition volontaire de leur natlonalite rar les étrangers marles

& leurs ressortissants.” -

Be Application du droit penal
17. Le Conseil écononique et social a adopte la reaolutlon 304 E (XI) ﬂar la~-

quelle 1l invitait la Commission des gquestions soclales "& tenir compte, dans
son ét&ﬁe des problémes relatifs & la prévention du crime st au traltement des
délinquants; du failt que la Commiazsion de la condition de la femme tient & ce
qu’il n'y ait, en ce qui concerne le droit pénal et son application, aucuna

mesure de caractere discriminatoire".

C. - Accds de la femme aux études

18. Sur la recommandation de la Commission de la condition de la femme A
(E/1712, paragraphe 70}, le Conseil économique et social a adopté la résolution
304 G (XI) dane laquelle 11 prie notamment le Secrétaire général des Nations
Unies et le Directeur général de 1'UNESCO "devrépandre dans le monde un courant

d'opinion favorable & 1'égalité des sexes en ce qui concerne l'accés aux études”.

D. Assistance aux Strangers indigents

19; Aprés avoir examiné le rapport de la Ccmmlssion des questions soclales
(E/1678), le Conseil économique et social a adopté la résolution 309 B (XI), qui
recormande aux gouvernements des Etats Membres "d'envisager de falre bénéficier
les étrangers indigents des mBmes mesures d'assistance sociale gue celles qui
gont prises en faveur de leurs nationaux et de s' absotenir de les eloigner de
leur territoire pour la seule rais jon gi'i{ls sont indigents”.'

20. Les résolutions 303 F et G (X1) du Congeil économique et social, qui sont
basées sur des recommandaticns formulées &u cocrs de ses deuxiéme et troisitme
sespiong tar la Sous~Comfiission de la lutts contre les mesures discriminatoires
sont examinées dans le document E/CN.L/Sub.2/12k.
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 TROISIRME PARTIE ;' CONSEIL DE mm

Al ?rogréa politique, econcmique, soqial et developpement de. T

l’inatruction dans les Territoires sous tutella

21, Aprea avoir examine la resolution 320 (IV) de l'Asaemblee générale, relative
au pvogres politique des Territoires sous tutelle, le résolution 321 (IV) rela-
tive aux petitions ot missions de visite, la résolution 322 (IV) relative au
progris économique dans les Territoires sous tutelle, la résolution 323 (IV) re=
lative au progrés social dans les Territoires sous tutélle, et 14’ régolution
%2k (IV) relative au développement de l'instruction dahs les Territoires sous -
tutelie, le Conseil de'tutelle a adopté la résolution 127 (VI1); aux termes de"
1aquellé 11 a recommandé eux Autorités chargées de 1lfadministration’ d'aboiir les
ch@timents corporels ot la peine du fouet dans tous les Territsires sous tutelle
ol 118 existent encore st dientreprendre l'exécution d'un programme & cet effét
auseitot gque possible, et a prié instamment. toutes les Autorités chargees ‘de
1'adminietration de prendre les mesures nécogsaires pour garantir gu’ll n’y ait
aucune lol ou pratique contraire sux principes de 1& Charte et aux aocorde de

tutelle dans auvcun des Territoires ao\s tutells¢

B. Rapports annuels sur l’administration des Territoires soiis tutelle

A pa slxiemﬁ session, le Conseil de tutelle a examiné les rapports annuels’
Bur . l’administration du Tanganyika, du Rpanda-Urundi, du Cameroun sois adminis-
.tration britannique, du Cameroun sous administration frangalse, du Togo gous
administration britannique et du Togo sous administratlon franqaise. A sa septieme
sassion, le Couseil a éxaminé les rapports ‘annueld Bur l'administration duk
Samoa occidenﬁal, ‘de la* NouvellewGuinee, de Nauru et du Territ01re sous tutelle
des Iles du Pacifique.- Aprés avoir ‘éxaminé ces rapports, le Gonsail a adopte un
certain nombre dg conclusions ‘et recommahdations relatives a 1’abol*tion des _
lois et pratigues discriminatoires (voir les’ "“Documents Officisls de la cinquieme
session de l'Assemblée generala s supplement n® b A/1506
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C. Pétitiouns
~ 23.. Au cours de ses sgixitme et septidme sessions, tenues en 1950, le¢ Conssil
de tutelle a examiné‘des pétitions relatives aux Territoires gous tutells; selon
certaines d'entre elles, 1l existe encore des cas de digcrimination raciale.
Apris avoir ewaminé ces pétitions, en consultation avec les Autorités chargées
de l'administration des Territoires intéressés, le Conseil a adopté plusieurs
résolutions 3 A o ‘

Dens sa résolution 159 (VI), le Consell a exprimé 1l'espoir que, dans
ses rappo:ﬁshavec lss différenteé tribus, Lllhutorite chargée de l'adminis-
tration (Royaume-Uni) poursuivra sa politicque d'égalité de trallemsnt..

Dans sa résolution 201 (VI), le Conseil a invité 1l'Autorité éhargée‘
de‘l’adminiatxatipn du Cameroun (France) & poursuivre sos efforta pour faire
disparaitre du Territoire toutes les formss de discrimination.

Dang sa résolution 220 (VI), le Conseil dé‘tuteiiefa‘prié acte:de
1'assurance que luil a donnde l'Autorité chargée de lladministration du

. Cameroun (France) que tous les vestiges de discrimivation raciale ont
été é1liminds et 1l a exprimé 1'espoir que les prochains fépﬁbrﬁé rendront
compte de la mise en vigueur effective de cette politique. |

Dans sa résolution 258 (VII), 1le Conseil a exprimé 1'espoir qus
1'Autorité chargde de l'administration du Togo (Royaume-Uni) poursuivra
ga politique de tolérance religleuse en matidre d'enselgnement, notamment
dans les régilons ol des écoles relsvent de confessions différentes
existent au c0té les unes des autres.

Dans sa résolution 277 (VII), le Conseil a pris acte ds 1'assurance
que lul a donnés 1l'Autorité chargée de ltadministration (France) que tous
vestiges de dlscriminétion raclale ont été éliminés et 11 a exprimé l‘esp§ir
que les prochains fapporta'rendront comphe de la mise en‘vigueur effeétive

de cette politique.

D. Accord de tutelle pour le Territoire de la Somglie

sous‘a&ministration italienne B
24, En application de la résolution 289 (IV) de l'Assemblée générale, le Consell
de tutelle a adopté le 27 Janvier 190 un proJet dlaccord de tutelle et une

Déclaration de prinéipes constitutionnels pour l?ancieunse colonie italilenne de
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la Somalie (Document officiels de la cinquidme session de l'Assemblée générals, .
supplément n° 10; A/1264 ). Par sa résolution 442 (V)}, 1'Assemblée générale.s ap-
prouvé .ce projet-de lfaccord de tutelle. Aux termes de l'article 20 de 1'Accord,
1L'Autorité chargée de 1l'adminfstration s'engage & garantir "& la populatiod du
Territoire la pleine liberté de parole; -de presss, de réunion et-de pétition

sans distinction de race, de sexe, de langue,:d'cpinion politique .ou de eligion,
gsous la seule réserve des nécessités de l'ordre ﬁublic". Ltarticle 8 de 1a Déclare~
tion de princdipes conetitutionnels stipule que "L¥Autorité chargée de l'adminis-
tration, conformément eux principes énoncés dens sa propre Constitution et sa
propre législation, garantira & tous les habitants du Territoire les droits de
1'nctme et les libertés fohdamentales, ainsi que la pleine égalité devant la loi,
sana distinction de race, de sexe, de langue, d'opinion politique ou de religion".

E. Palestine ¢ Régime intermational pour la région de Jérusalem ot

protection des Lieux Saints

25. A sa quatriéme session, l’Asaemblee generale, par ea résolution 505 (IV),

a dég;q§;dfinv1ter le Conseil de tutelle & finir de mettre au point le Statut

de Jérusalém, a apprguva; celStatut et évpxengre/lgs mgéureginéqgsaqiresvgnjvue
de sa mise en ocuvre. Au coura de sa aixiéme sessioﬁ, le h a?iil 190, 1é Conseil
de tutelle a adopte le Statut (T/SCQ) De nombreux articles du Statut, traitent

de la,quest*on ae la lutte contre les mesuves discriminatoires et de 1a protec—
tion des minorites‘ Au nombre des aisposit*ons 1mportantes figurent 1es suivantes.
ltarticle 9 stipule que "toute personne peut, Be prevaloir de toua 1es droits

et de toutes 188 libertés proclames dans Le present Statut gang distinction
augune, notamment de race, de couleur ae gexe, de 1anpue, de religion, d*opiu .
nion pollfique ou de toute autre opinion, d‘orig*ne natibnale ou oociale, da
fortune, de naigsance ou de toute autre 51tuaticn ;. que “tous sont £gaux devant
la loi et ont droit sans distinction a une égalse protection de la loi"; que "la
législation de la Ville n'imposera et n'admettra aucune restriction a l'usage,
par quelque personne que ce solt, d'une-langue quelcongue au gours d'entretiens.

privés, en matieéres religleuses, dans le commerce, dans la presse et dans les
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publications de toutes sortes, ﬁi dans leés réunions publiques", et que "le droit
familial et le statut personnel des individus et communautés, ainsi que leurs
intérbts religleux, y compris les fondations, devront 8trorespectés". L'tarticle

22 dispose que les membres élus du Conseil législatif seront décignés & la reprd-
gsentation proporiionnelle, de fagon que toutes les communautés soient représentéec
au Conseil. L'article 32 dispouse gue la Ville entretiendra, sur une base équitable
pour toutes les communautés, un systéme d'enseignement donné dans les langues

respectives de ces communautés et conformément & leurs traditions culturelles.

) bt g e





